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Internacia Silvestra Balo en Paderborn

Paderborn (hb-pp)}. En Paderborn, la nova &efurbo de Esperanto
en FRG, okazos granda Silvestra Balo en la kadro de la 18a
Internacia Seminario de Germana Esperanto-Junularo. Organizanto
de la balo estas la novfondita Efiropa Klubo.

Multaj Paderbormanoj, ne nur gejunuloj, kiuj nun lernas Esperanton,
partoprenos #in. Ankall profesoroj, 2efe gekolegoj de prof. Frank,
venos, kaj kompreneble ankal la gazetaro.

La Estraro de la Efiropa Klubo invitas esperantistojn ankafl el
eksterlando partopreni tiun unikan jarfinan balon.

La oficiala nomo de la Elropa Klubo estas "Societo pri lingvo-
limtranspa8a Efiropa interkomprenifo". @i fondifis la 15an de
novembro 1974 lafl iniciato de prof. d-ro Frank, Prezidanto fari-
2is Hermann Behrmann; oficantaj vicprezidanto] estas la direktoro
de la urba administracio de Paderborn, d-ro Bernward Lwenberg,
kaj prof. Lothar Weeser-Krell de la Universitato Paderborn. Kvar
pliaj vieprezidantoj de tiu internacia klubo estos elektitaj la
17an de decembro. Pri tiu nova societo ni raportos ankorall pli
detale.

Hermann Behrmann, la aflitoro de Esperanto programita, proponas, ke
foraj gastoj venu ne nur pro la Silvestra Bglo, sed alvenu jam
la 27-an de decembro por partopreni en unu el 8 intensaj Espe-
rantokursoj por komencantoj kaj progresintoj en la Universitato.

Anoncojn por la kurso kaj ankafl mendojn pri enirbiletoj por la Sil-
vestra Balo akceptas Hermann Behrmann, D-4972 Lohne 1.

La enirprezo por bale estas: 15 GM.

En Paderborn nuntempe lernas Esperanton 400 personoj. La 25an de
novembro okazis kunveno en la Esperanto-restoracio * TGnnchen", por
oficiale fondi Esperanto-societon. QOkaze de "internacia popola
festo" en Paderborn, la 30an de novembro, partoprenocs ankafl espe-
rantistoj, kiu] prezentos Esperanto-kantojn.

De 1la 27 - 31 decembro 1974 okazos 8 Esperanto-kursoj, du plia}j
kursoj okazos de la 2 - 8 jan 1975.
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Preparo al Plano por Elropa Eduksado

Bristolo.(pp) De la 8 - 10 nov 1974 okazis en la Universitato de
Bristolo, Britujo, konferenco de la Efiropa Asocio de Instruistoj
(BAI). Geestis oficistoj el 1a Eduka Fako de la Efiropa Komisiono

en Bruselo, i.a. s-ro Hywell Jones, la prezidanto de EAI, André
Alers,kaj la direktorc d¢ la Informa Centro por Eflropa Edukado,
Michel F.J. Gavaerse.

Inter aliaj temo] estis pritraktitas la lingvo-problemo en la Elropa
Komunumo. Parolis du esperantistaj &eestantoj, lernejestroj Grahame
Leon-8mith kaj Raif Markarian, Londono. Ili provizis por la inform-
tablo ekzemplerojn de 1)la 1956a Raporto al la Eliropa Konsilantaro
de s-ino Rehling pri instruado de Esperanto, 2) la Esperanto-eldono
de la eldonajo de la Informcentro de s-ro Govaers, "Elropa Dokumen-
ta?o", kiu aperas ankafl sub la afispicioj de BAI, 3) brofuroj pri la
Brita Asocio de Esperanto-Instruistoj kaj pri IBEI-(Daﬁrigo p.2)




Zhropa Edukado (dalrigo)

E1l la 50 geestanto] el kvar landoj multa] informibis Tspe-
: : g - v 5

ranto. Unu el la finaj rezolucioj estis, ke EAI kaj .o Zlropa

Fomisiono starigu studgrupojn por detale studi la diverssin even-

tualajn solvojn de la lingvoproblemo, inkluzive Hsperanton.
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¥onferenco en Turnhout

Turnhout, Belgio (pp) Dum konferenco de la Elropa Asocio de In-
struistoj en Turnhout, Belgio, de 2 - 4 nov 1974, oni pritraktis
lern- kaj instrumalfacilajojn por infanoj de gastlaboristoj. Ce-
estis proksimume 50 geinstruistoj, bedalrinde ne ILyI-zsnoj, el la
du lingvo-regionoj de Belgio kaj 3 el Nederlando, inter 111 1

ILEI-ano. %iuj partoprenintoj ricevis i.a. tradukon de la Esperanto-
teksto el Zlropa Dokumentaro, numero 3, pri la konferegga temo.
Parolis s-ro Alers, prezidanto de EAI, kaj s-ro J.F. van den Broek
de la Elropa Xomisiono, eduka fako, kiu favoras Esperanton kaj pri-
studas gin. Je la fino de la konferenco oni akceptis kelkajn rezo-
luciojn por prezenti al la Elropa Komisiono, i.a. ankal rezolucion
kiu enhavas la proponon esplori eblecojn por instruado de Esperanto
en lernejoj de Ffropo.

Junularaj renkontifoj

Emst-Epe, Nederlando (pp-voko) Denove Nederlanda Esperento-Junularo
invitis al semajnfino por komencanto] kaj progresintoj en la junu-
largastejo de Imst-Epe. Tre lalidinda estis la ideo, ke la parto-
prenontoj povis gasti lalldezire antalle en nederlanda] Zsperanto-
familioj. La organizantoj, Ineke Emmelkamp. Groninzen, kaj Gerard
Feet, Hilversum, povis saluti pli da gejunuloj ol antafle sin anon-
cis; inter ili estis kelka] danoj, belgoj kaj germanoj.

la programo konsistis el prelego de Wim Baris pri la evoluo de la

Eliropaj lingvoj, el distrajoj kaj piedpilkludado sur proksime fut-
balejo. Dank' al la bona organizado kaj la hejmeca atmosfero neni

am ekestis enuado.

Malgrall finaj plendetoj de kelka] kritikemuloj oni devas atesti al
la nederlandanoj, ke tiu semajnfino prezentis jam sufidan kompro-
mison inter la intereso] de komencantoj ka] progresintoj. Gi estas
bona ekzemplo imitinda de tiuj, kiuj planas similajn aranfojn.

Lohne, FRG (pp-veko) La 16an de novembro la junulara Esper

ntogrupo
Tohne okazigis amikan kunestadon, kiun partoprenis &. 30 j

naj

esperantisto] el Cloppenburg, Osnabriick, Minster, Vecnta ka] Lohne.
Mangante kukon lz grupoj raportis pri siaj agado] xzj moniris fotojn
de IJK kaj montris fotojn pri la Internacia Junulara ¥on en en
Minster kaj la rerkontiZo en Dwingeloo. Oni resumis, k e coj
uzi la internacian lingvon, estas tro malmultaj por ven: a aton
de lingva komencanto. La Minsterano]j anoncis organizi 4 semaj
finojn de intensa lingsvo-ekzercado. Santenmpe oni bezo: errie~-
cian lingvon, &ar &iukzze kelkaj el la partoprenonto: ter-
landanoj, precipe studertoj el Minster. Tiu propono trov an

zplafidon. Jam dum la jarfina seminario en Paderborn oni
cizajn detalojn pri la venontaj arango] en tiu regiono.

Tago de la Esvperanto-Libro

La 15a de decembro estos la Tago de la Esperanto-Ii
kutimo por 8iu esverantisto okaze de tiu tago aleti
Esperanto-Libron. Sekvu tiun tradicion! Mendu vian
¢e Libroservo Tudwig Pickel, Nirnberg.
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"1000 rozo-
Fertis Kdte Rocsen

Sigo] kej la tuta mondo parolus Esperanton"

tengel, Nordhorn

v 12 ago de 78 jaroj mortis s-ino Kite Rosencien-
\ordhokﬁ, 2 léan de novembro 1974 en la malsanulejo.
te Rosensten estis aktiva esperantistino, vizitis Aa,uajn

konata al multaj esperantistoj. En var =l1-
tumoj 8i kolektis dedilajn vortojn kaj la subskribojn Je esperan-
tistoj el multej landoj. Siajn esperantajogn 81 testamentis al la
Zsreranto-muzec =n Vieno. Memore al 8i ni reproduktas rarton de
zrtikolo pri &i : gia E-agado el la jaro 1968 el loka cazeto:

~,,1000 Rosenstengel
- und alle Welt
spriache Esperanto*

Kiite Rosenstengel (72): Schicken Sie mir ein pasr Schilier

HRS Nordhorn. ,Ich michte gerne ein Poet sein®, schrieb der
; schrieben die GN am 25. Septem-
Portugiese Valdimire Be]o-Farmha, »um Thnen ein Gedicht #m ber 1951: ,Unsere Grafschaft kann
widmen. Meine Gedichte genifigen nicht, um mein Gliick aus#zg- stolz auf "thre Esperantisten sein,
driicken.” Valdimiros Gliick griindet auf Espersmto, der interna- bssonders auf die jingsten. Bf'd
tionalen Sprache, und einer der Wegweiser zum Gliick des Portu- \;:rd Gfg‘" festor ZusammenschiuB
. = ppen unserer Gegend er:
giesen war Frau Kite Rosenstengel, Nordhorn, Octmarsumer Weg folgen. Die Esperanto-Vereinigung
79. Sie verschaffte dem Esperantisten aus Lissabon im Juni 1960 Emsland soll dann ein bewdhrter
in Nordhorn eine Arbeitsstelle. Schon im gleichen Jahr zu Weih- | Esperantist  unserer

Grafschafter

Nachrichten
Esperanto_

iebe Freunde, im Leben geht es
auf und ab. Was heute begei-
stert, Ist morgen vielleicht schon
vergessen. Das ist so mit Esperanto
wie mit vielen Dingen.
Alte Zeil 1 kénnen da sehr auf-
schluBreich  sein. Zum  Beispiel

Grafschaft fihren.”

nachten gab Valdimiro seine Verlobung mit Helga bekannt, einem
Midchen aus der Lange Strafle. Noch heute lebt das Paar in

Was wurde daraus?
Wie in dem Bericht

‘den. Die Dame exgihlte uns

Nordhorn.
Mit ihren 72 Jahren ist Frau Ro-

senstengel nach wie vor der ,Kapi-

tan“ der Nordhorner Esperanto-Grup-
pe. ,Eigentlich bin ich schon zu ait
dafiir“, sagt sie, ,und ich kann auch
nichts mehr weiter tun, als das Schiff
vor dem Sinken zu béwahren.*
Eine junge, begeisterte Esperantistin,
die sie einmal als Nachfolgerin aus-
ersehen hatte, lebt heute in Spanien.
Edith Schénwilder war ihr Madchen-
name; sie schloB eine , Esperanto-Ehe*
mit einem Spanier, wozu Frau Rosen~
stengel mit einem lachenden und ei-
nem weinenden Auge ihren Segen
gab.

.Unsere Sprache hat schon viele Ehen
gestxftet“ wei die Nordhorner
Esperanto- und Musik-Lehrerin zu
berichten. ,Viele Ehen und zahllose
Freundschaften!*

Ein auBerordentlich eindrucksvolles
Zeugnis sowohl fiir die verbindende
Kraft dieser internationalen Sprache
als suck $ir die Koniakifreudigkeit
der Esperantistin K#te Rosenstenge!
liefern die sieben Reisebiicher und
drei Géstebiicher der alten Dame.
SAuf unserer Fahrt nach Holland
trafen wir eine freundliche Dame, die
wuns mit wenigen Worten fiir Esperan-
%o zu begeistern verstand. Wenn wir
wieder zu Hause sind, werden wir
sicher Esperanto lernen.“ Das schrie-
ben die beiden Pfadfinder Dieter
Lampe und Bernward Wefer aus Vis-
Bek/Oldenburg.

Zwei junge Dénen, Ove Andersen

end Bent E. Jemsen auf Grinstedt, ~ 1
' sthrichen ing Géstal}ﬁdz ,(W'ii' &

AT
aus A slsawir i Noxdhorn
zu einer Erfrischung eingeladen wur-

auf dieser Seite zu
lesen ist, sagt Frau
Rosenstengei:
kann  auch
mehr weiter tun, als
das Schiff vor dem
Sinken  zu bewgh-

ren.”
Oder: Am 28. De-
zember 1954 stand
in den GN: ,Esperanto hilft auch
\um Bau der Europa-Union von un-
ten her. Jeder Anhdnger der Eu-
ropu-!dee ist elgemllch auch ein
‘Freund des Esperanto.”

ich habe jedoch in den letzten
'Jahren nicht daven gehért, daB die
Jungen Europdischen Fodderalisten,
'die hier héufig von sich reden ma-
chen, Esperanto iernen oder dafir
werben.

Sie sollten es tun.
Meint jedenfalls Bdssel

Kite Rosenstengel, ,Kapitin® der
Nordhorner Esperantogruppe

der und dessen Freundin, Wilfred
John Beresford und Ruth Selvester
aus Rugby, aufsegabelt. Die beiden
warteten auf en Bus nach Bol—i
land. ,Aber dic Begeisterung dieser |

1

sehr interessanter undj
i veraeﬁlmber Nachmittag fiir ung
beide,* ¢
Hundez'te solcher Eintrige ﬁnden E3H

rantisien aller Herven Lander filliten
die Seiten in alien Sprachen, mit )
Presa und (}ecnchﬁen, mit Fotas, |

rien upd Briet-

{iber Esperanto, uné wir hoffen, da8
noch viele andere das gleiche schine
Erlebnis haben werden. ®

An einer Bushaltesteile hatie Frau
Rosenstengel einen jungen Englén-

marken Und in einem der Bicher
steht auch der Satz einer Espe
stin: ,Wenn wir tausend Rosensien
get hatten sprichen alle Menschen Nach dem Esp "
Esperanto.“

Erfinder
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Citajoj

"Estimata amiko, Ni bone ricevis N-rojn 34, 36 kaj 37 de 'Pilo-
Press', kaj ni multe dankas vin prc via afableco. Ni esperas,
ke vi povos &iam regule sendi tiun informilon al ni.

Llipo8te ni donace sendas al vi kelkajn Esp. librojn kaj ankafl
seriojn de ilustritaj po8tkartoj eldonitajn de la Fremdlingva
Eldonejo en Pekino, kaj samtempe ni kore salutas vin.

Lz redakcio de E1 Popola €inio"

Esperanto ne dependas de UNU persono

El la informilo de Skolta Esperanto-Ligo "CIAM PRETA", novembro
1974 ni citass

"Kelkaj homoj opinias ke la foriro de Lapenna signifas la mal-
venkon de Esperanto. Ili absolute malpravas! Estas vere pli ol
unu homo en la mondo kiu kapablas gvidi la esperantistaron al
bona estonteco! Se vere E nur dependus de unu persono, &iu la-
boro por &i estus senvalora.

E postvivis Zamenhof, E ankall postvivos Lapenna, kaj E ed post-
vivos nin!"
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P1li ol 80 informoj

Schwelm (pp) Pli ol 80 informoj kaj artikoloj aperis Zis nun

en la loka gazeto de Schwelm "Schwelmer Zeitung" pri Esperanto
dum la jaro 1974. Unu el la plej novaj informoj estis la eldono
de la kajero "Dokumentoj - Informoj" n-ro 3 sub la titolo "ILa
problemo de la komunikado en la mondo", eldonita de Ludwig Pickel
Eldonejo, Nirnberg.

;*****************************************************************

* *
* IRNVITO :
: al jarfina renkontifo de bavaraj esperantistoj kaj esperan-— *
* tistoj en Bavario - okaze de la Tago de la Esperanto-Libro - :
: en Minchen, restoracio "Landshuter Hof", ArnulfstraBe *
* rekte kontralle al la &efstacidomo (Starnberger Bahnhof), :
: sabate, la 14an de decembro 1974 :
: Ceestos Libroservo Pickel, Niirmberg, kun ampleksa libro- *
*  stando! :
: Komencifo je la 10a horo! FPino je la 18a horo! :
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Esperanto en la radio

Komence de novembro Radio Vieno festis sian unuan datrevenon! Dum

8i tiu mallomga tempo Vieno farifis Aatata kaj volonte aliskultata
Esperanto-radiostacio. Kaj la prizorgantoj de la elsendo - s-roj
d-ro Kart Beckmann kaj Emil Vokal - vere scipovas fari interesajn
programojn - melgrall la mallonga elsendotempo de nur 10 minutoj.

El la programo speciale elstaras la aktualaj komentarioj pri alstri-

aj problemoj de d-ro Macher! Gratulon al Vieno!
Yarsovio: Por la konkurso okaze de la 15jara ekzisto de la Espe-
ranto-elsendoj el Varsovio eniris entute 512 respondoj el 25 landocj.

Ia lefpremion - dektaga ekskurso tra Pollando - gajnis afliskultanto
el Pinnlando!



